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TOMAS MILOSCH: 
Bibliografie der skandinavistischen Arbeiten  

von Jurij Kusmenko 

Monografien 

Istorija švedskich affrikat [Geschichte der schwedischen Affrikaten]. 
Leningrad, 1970. 

Faktory fonologičeskoj ėvoljucii skandinavskich jazykov [Faktoren der 
phonologischen Evolution der skandinavischen Sprachen]. Leningrad, 
1984. 

Fonologičeskaja ėvoljucija germanskich jazykov [Die phonologische Evo-
lution der germanischen Sprachen]. Leningrad, 1991 [mit engl. Zsf.]. 

[mit Dobrovol'skij, I. G.; Dubov, I. V.] Graffiti na vostočnych monetach. 
Drevnjaja Rus' i sopredel'nye strany [Graffiti auf orientalischen Münzen. 
Das alte Russland und angrenzende Länder]. Leningrad, 1991. 

Der saamische Einfluss auf die skandinavischen Sprachen. Eine un-
konventionelle Sprachgeschichte [Arbeitstitel]. Berlin, 2007 (= Berliner 
Beiträge zur Skandinavistik; 10) [in Vorbereitung]. 

Herausgaben 

[mit Borodina, M.] Ėtnolingvistieskije issledovanija. Ėtničeskije kontakty i 
jazykovye izmenenija [Ethnolinguistische Forschungen. Ethnische Kon-
takte und Sprachwandel]. Sankt-Peterburg, 1995. 

[mit Popova, L.] Berkovsbók. To honour of professor Valery Berkov.  
K 65-letiju professora Valerija Pavloviča Berkova. Moscow, 1996. 

[mit Lange, S.] Nordisk språkhistorie. Berlin, 1996 (= Kleine Schriften des 
Nordeuropa-Institutes; 7). 

Ėtnolingvističeskije issledovanija. Vzaimodejstvie jazykov i dialektov 
[Ethnolinguistische Forschungen. Sprach- und Dialektkontakt]. Sankt-
Peterburg, 1998. 

[mit Lange, S.] Historisk lexikologi. Orddöd. Berlin, 1998 (= Kleine Schrif-
ten des Nordeuropa-Institutes; 14). 
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[mit Lange, S.] Nordiska språk – synkront och diakront. Berlin, 1999 
(= Kleine Schriften des Nordeuropa-Institutes; 17). 

[mit Lange, S.] Kors och tvärs i nordistiken. Berlin, 2000 (= Kleine Schrif-
ten des Nordeuropa-Institutes; 20). 

[mit Lange, S.] Nordiska språk – insikter och utsikter. Berlin, 2001 
(= Kleine Schriften des Nordeuropa-Institutes; 24). 

[mit Lange, S.] Strövtåg i nordisk språkvetenskap. Berlin, 2002 (= Kleine 
Schriften des Nordeuropa-Institutes; 27). 

The Sámi and the Scandinavians. Aspects of 2000 years of contact. Ham-
burg, 2004 (= Schriften zur Kulturwissenschaft; 55). 

[mit Bull, T.; Rießler, M.] Samisk ok nordisk [Arbeitstitel]. Berlin, 2007  
(= Berliner Beiträge zur Skandinavistik; 11) [in Vorbereitung]. 

Übersetzungen 

[aus dem Altisländischen] »Saga ob Olave Svjatom« [Die Saga von Olaf 
dem Heiligen]. In: Snorri Sturluson: Krug zemnoj. Moskva, 1980, 167–378. 

Aufsätze 

»Diachroničeskaja fonologija affrikat v germanskich jazykach« [Diachro-
nische Phonologie der Affrikaten in den germanischen Sprachen]. In: 
Voprosy jazykoznanija 1969:4, 45–55. 

»Opredelenie različitel'nogo priznaka affrikat« [Bestimmen des distinkti-
ven Merkmals der Affrikaten]. In: Lingvističeskie issledovanija 1970, Le-
ningrad, 1970, 114–124. 

»Znykennja afrykat u šveds'kij movi« [Verschwinden der Affrikaten im 
Schwedischen]. In: Inozemna filolohija 25 (1971), 25–31 [mit engl. Zsf.]. 

»Dorsal'nye soglasnye v švedskom jazyke« [Dorsale Konsonanten im 
Schwedischen]. In: Skandinavskij sbornik 17 (1972), 214–226 [mit schw. 
Zsf.]. 
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»Palatalizacija dental'nych v skandinavskich jazykach« [Palatalisierung 
der Dentale in den skandinavischen Sprachen]. In: Skandinavskij sbornik 
18 (1973), 43–48 [mit schw. Zsf.]. 

»Diftongi skandinavskogo prelomlenija« [Die Diphthonge der skandina-
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Moskva, 1975, 12–18. 
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/n~1/–/n~2/ v datskich dialektach« [Der Ausdruck der Markiertheit in den 
Paaren /l~1/–/l~2/, /n~1/–/n~2/ in den dänischen Dialekten]. In: Ling-
vističeskie issledovanija 1976:2. Voprosy fonetiki, dialektologii i istorii 
jazyka. Moskva, 1976, 104–109. 

[mit Dobrovol'skij, I. G.; Dubov, I. V.] »Runičeskie nadpisi s territorii 
SSSR. Runičeskie graffiti na vostočnych monetach« [Runeninschriften 
auf dem Territorium der UdSSR. Runengraffiti auf orientalischen Mün-
zen]. In: Mel'nikova, E. A. (Hg.): Skandinavskie runičeskie nadpisi. Teksty. 
Perevod. Kommentarij. Moskva, 1977, 142–152. 

[mit Petrenko, V. P.] »Runičeskie nadpisi s territorii SSSR. Mladšeruni-
českie nadpisi. Nr. 144. Staraja Ladoga II« [Runeninschriften auf dem 
Territorium der UdSSR. Runeninschriften im jüngeren Futhark. Nr. 144. 
Staraja Ladoga II]. In: Mel'nikova, E. A. (Hg.): Skandinavskie runičeskie 
nadpisi. Teksty. Perevod. Kommentarij. Moskva, 1977, 162–169. 

»Nekotorye osobennosti švedskich dialektov Finljandii« [Einige Beson-
derheiten der schwedischen Dialekte in Finnland]. In: Borodina, M. A. 
(Hg.): Areal'nye issledovanija v jazykoznanii i Ėtnografii. Leningrad, 1977, 
162–164. 
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pekt des Problems)]. In: Areal'nye issledovanija v jazykoznanii i Ėtno-
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